UM362K-C

Banco

Ecosens

Normativas y certificaciones:

Premiado con

Producto “‘DER ReBnew 20 afios Sin
Inclusivo BLAUER garantia  mantenimiento
ENGEL”

Banco de disefio ECOSENS de, de 1800mm de largo, de disefio sobrio y elegante, medidas totales (largo x alto x profundo)
1800x845x725 mm, fabricado con pies de acero (tratados con el proceso Ferrus el protector de triple capa para el hierro, que
garantiza una éptima resistencia a la corrosion) en acabado gris aluminio, perfiles ReBnew (el polimero reciclado de
BENITO que esta producido integramente a partir de envases del contenedor amarillo y no requiere ningan tipo de
mantenimiento). Al que no le afecta ni la humedad ni la corrosién. Tornilleria de acero inoxidable. Preparado para anclaje
con pernos de expansién M10 segun superficie y proyecto.

Opcional no incluido: Marcaje personalizable con plaqueta aluminio 74x35 mm.

Materiales y acabados:

Acero con tratamiento FERRUS: proceso protector del hierro, que garantiza una éptima resistencia a la corrosion. El tratamiento
Ferrus se compone de tres capas que se aplican después de limpiar toda la suciedad y las impurezas mediante granallado y consiste
en un bafo electrolitico, seguido de una capa de imprimacién epoxi y un ultimo recubrimiento de pintura poliéster en polvo.

ReBnew: polimero 100% reciclado, robusto y duradero, procedente de residuo urbano, industrial y doméstico... Es un material
resistente a la intemperie, aceites, acidos y agua de mar. No se astilla ni se agrieta, tampoco se pudre ni se reseca.

Acabado superficial irregular, hace que el tablon sea extremadamente duradero dado que disimula perfectamente las posibles
rayadas causadas por acciones de vandalismo. Aln asi, se puede reparar las rayadas de la superficie del material para quede
como nueva.

Reparacion de rayadas en ReBnew

PREMIADO CON “DER BLAUE ENGEL": Producto con baja incidencia ambiental durante su ciclo de vida. Se otorga a los productos
gue cumplen con los criterios propios de reduccion del impacto ambiental en las etapas de fabricacion y reciclaje, embalaje, uso,
emision, recogida y rechazo. Ademas de los criterios ambientales, incorpora los de calidad, seguridad, consumo de energia y otros.
Es una de las etiquetas con mas prestigio a nivel mundial.
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V. 2025-07-31 | La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.
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Descargas: Ficha de proyecto | CAD | 3D | Instrucciones montage | BIM
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- Instrucciones de anclaje
- Instructions pour le scellement
- Anchoring instructions
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No incluido
10 Non inclus
Not included
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Informacién importante
Infomations importantes
Important information
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Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur I'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.
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Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga entre dos personas.

The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant I'emballage le plus tét possible.
Unpack the material carefully.lt is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Realizar la instalacién con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

EQ® I

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalacion.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.
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Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periédicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).
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Le matériel doit étre déchargé avec un soin extréme.ll est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
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